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Devisenanordnung Nr. 20.

Vom 18. September 1941.

Betrifft: Erwerb von Gold und Verfiigungen iiber
Gold.

Auf Grund des § 20 der Devisenverordnung fiir
das Generalgouvernement vom 15. November 1939
(VBIGG. S. 44) ordne ich an:

§1

(I) Der Erwerb von Gold und die Verfiigung
iitber Gold bediirfen der Genehmigung.

(2) Gold im Sinne dieser Anordnung ist Fein-
gold und legiertes Gold, roll oder als Halbmaterial,
sowie Goldmiinzen (§ 2 Abs. 1 Nr. 4 der Devisen-
verordnung fiir das Generalgouvernement vom
15. November 1939 — VBIGG. S. 44).

§ 2
(1) Als Erwerb und Verfiigung im Sinne dieser
Anordnung gellen auch der Erwerb und die Ver-
fiigung im Wege der Zwangsvollstreckung.
(2) Als Verfiigung im Sinne dieser Anordnung
gilt auch die Bearbeitung und Verarbeitung von
Gold.

Zarzadzenie dewizowe Nr. 20.

Z dnia 18 wrze$nia 1941 r.

Dotyczy: nabywania zlota i rozporzadzania
zlotem.

Na podstawie § 20 rozporzadzenia dewizowego
dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listo-
pada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 44) zarzadzam:

§ 1
(1) Nabywanie =zlota i rozporzadzanie zlotem
wymagaja zezwolenia.

(2) Ztotem w rozumieniu niniejszego zarzadze-
nia jest czyste ztoto i zloto w stopach, w stanie
surowym lub jako poélmaterial, jako tez monety
ztote (§ 2 ust. 1 p. 4 rozporzadzenia dewizowego
dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listo-

pada 1939 r. — Dz. Rozp. GG. str. 44).

§ 2
(1) Jako nabywanie i rozporzadzanie w rozu-
mieniu niniejszego zarzadzenia uwaza si¢ takze
nabywanie i rozporzadzanie w drodze egzekucji.
(2) Jako rozporzadzanie w rozumieniu niniej-
szego zarzadzenia uwaza si¢ roéwniez obrobke
i przerobke ztota.
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§ 3

(1) Als Erwerb von Gold im Sinne dieser An-
ordnung gilt auch der Erwerb durch Einschmelzen,
Auswalzen von Goldwaren sowie von Altgold und
Bruchgold.

(2) Personen, die Altgold und Bruchgold selbst
einschmelzen oder auswalzen oder einschmelzen
oder auswalzen lassen, haben das ihnen an-
gefallene Gold in Gramm Feingold auf ihrem
Genehmigungsbescheid (§ 1 Abs. 1) abzuschreiben,
und zwar, wenn sie

1. selbst einschmelzen oder auswalzen,
ziiglich;

2. einschmelzen oder auswalzen lassen, am Tage
des Eintreffens des zuriickgelieferten Goldes
oder der Anzeige der erfolgten Gutschrift auf
Gewichtskonto oder am Tage des Eintreffens
der Nachricht iiber die Menge und den Fein-
gehalt des Schmelz- oder Walzgutes.

Die Abschreibepflicht besteht auch dann, wenn
das Schmelz- oder Walzgut weiter verarbeitet
wird. Der Schmelzer oder Walzer hat seinem Auf-

unver-

traggeber unverzuglich schriftlich die zur Ab-
schreibung erforderlichen Angaben zu machen.
(3) Wird bei Lohnauftragen das zuriick-

gelieferte Gold den Bestanden des Bearbeiters
entnommen, so ist, soweit der Feingoldinhalt des
zuriickgelieferten Materials den des angelieferten
nicht iibersteigt, der Erwerb des Goldes und die
Verfiigung dariiber fiir Auftraggeber und Be-
arbeiter genehmigungsfrei. Ubersteigt der Fein-
goldinhalt des zuriickgelieferten Goldes den des
angelieferten, so bedarf der Erwerb des restlichen
Goldes seitens des Auftraggebers einer Genehmi-
gung. Das zuruckgelieferte Restgold ist gemaB
Abs. 1 vom Auftraggeber auf dern Genehmigungs-
bescheid abzuschreiben. Das aus dem angelieferten
Material bei dem Schmelzer oder Walzer an-
gefallene Gold ist nicht abschreibepflichtig.

§ 4

(1) Wer Gold verauBert, darf es nur gegen
schriftliche Erklarung des Erwerbers abgeben,
daB die Menge in Gramm Feingold des in seinem
Besitz befindlichen Goldes zusammen mit dem zu
erwerbenden Gold die Menge in Gramm Feingold
nicht iibersteigt, zu dessen Erwerb seine Geneh-
migung berechtigt.

(2) Der VeriiuBerer hat bei Abgabe von Gold
die Menge in Gramm Feingold unter Angabe des
Tages und seiner Firma in die Genehmigung des
Erwerbers einzutragen.

§5
Edelmetallegierungen mit einem Goldinhalt von
hochstens 5 v. H., die fiir Dentalzwecke bestimmt
sind und tatsachlicli dafiir verwendet werden, sind
von der Eintragungspflicht nach § 4 Abs. 2 befreit.

§6

Liegt beim Erwerb von Gold eine Genehmigung
nicht vor oder geht die zu erwerbende Menge
iiber die genehmigte Hochstmenge hinaus, so hat
der Erwerber das Gold oder die iiberschieBende
Hochstmenge der ortlichen zustandigen Nieder-
lassung der Emissionsbank in Polen unmittelbar
oder durch Vermittlung einer Devisenbank nach
MaBgabe des § 12 Abs. 3 der Devisenverordnung
vom 15. November 1939 (VBIGG. S. 44) anzubieten
und auf Verlangen zu verkaufen und zu iibertragen.
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§3

(1) Jako nabywanie zlota w rozumieniu niniej-
szego zarzadzenia uwaza si¢ réwniez nabywanie
droga stopienia, wywalcowania towardw ztotych,
jak rowniez ztota starego i zlota rodzimego.

(2) Osoby, ktore stare ztoto i zloto rodzime sa-
me stapiaja lub wywalcowuja albo daja je stapiac
i wywalcowywaé¢, winny uzyskane zloto odpisy-
waé¢ w gramach czystego ztota na ich decyzji o ze-
zwoleniu, a mianowicie, jezeli

1. same je stapiaja lub wywalcowuja, nie-
zwlocznie;

2. daja je stapia¢ lub wywalcowywa¢ w dniu
nadej$cia dostarczonego z powrotem zlota
lub doniesienia o zapisaniu na dobro konta
wagi lub w dniu nadej$cia wiadomosci o ilo-
$ci 1 zawarto$ci kruszcu szlachetnego przed-
miotu stopionego lub walcowanego.

Obowiazek odpisania istnieje rowniez wtedy,
jezeli przedmiot stopiony lub walcowany podlega
dalszej przeréobce. Wytapiacz lub walcownik wi-
nien niezwlocznie pisemnie poda¢ swemu moco-
dawcy dane, potrzebne do odpisania.

(3) Jezeli przy zleceniach odptatnych pobiera
si¢ dostarczone z powrotem zloto z zapaséow prze-
rabiajacego, to nabycie =zlota 1 rozporzadzanie
nim jest dla mocodawcy i przerabiajacego wolne
od zezwolenia, o ile zawarto$§é czystego ztota do-
starczonego z powrotem materialu nie przekracza
zawarto$ci dostarczonego. Jezeli zawarto$§¢ czy-
stego ztota, dostarczonego z powrotem zlota prze-
kracza zawartos¢ dostarczonego, to nabycie po-
zostalego zlota przez mocodawcg¢ wymaga zezwo-
lenia. Dostarczone z powrotem zloto pozostale
winien mocodawca po mysli ust. 1 odpisa¢ na de-
cyzji o zezwoleniu. Uzyskane z dostarczonego ma-
terialu u wytapiacza lub walcownika zloto nie
podlega obowigzkowi odpisania.

§ 4

(1) Kto zloto sprzedaje, wolno mu je oddawac
tylko za pisemnym o$wiadczeniem nabywcy, ze
ilo§¢ w gramach czystego zlota, pozostajacego
w jego posiadaniu zlota razem ze zlotem, ktore
ma si¢ naby¢, nie przekracza iloSci w gramach
czystego ztota, do nabycia ktoérego uprawnia ze-
zwolenie.

(2) Sprzedawca winien przy oddaniu zlota za-
pisa¢ na zezwoleniu ilos¢ w gramach czystego
ztota z podaniem daty i swej firmy.

§ 5
Stopy szlachetnych metali z zawarto$cig ztota
najwyzej 5°, ktére przeznaczone sa do celow

dentystycznych i ich rzeczywiscie do tego si¢ uzy-
wa, wolne sa od obowiazku zapisywania wedlug
§ 4 ust. 2.

§ 6
Jezeli przy nabywaniu zlota zezwolenia nie ma
lub jezeli ilo§¢, ktora si¢ ma naby¢, przekracza
zezwolong ilo§¢ maksymalna, to winien nabywca
zloto lub przekraczajaca maksymalnag ilos¢ za-
ofiarowa¢ miejscowo wlasciwemu oddzialowi
Banku Emisyjnego bezposrednio lub za posred-
nictwem jednego z bankéw dewizowych wedlug
§ 12 ust. 3 rozporzadzenia dewizowego =z dnia
15 listopada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 44) i na
zadanie sprzeda¢ i przeniesc.
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§7
(I) Diese Anordnung tritt am Tage der Ver-
kih]dung in Kraft.
(2) Sie gilt nicht fiir den Distrikt Galizien.

Kraka u, den 18. September 1941.

Begicrung des Generalgouveraements
Hauptahtcilung Wirtschaft
Der Lciter
der Abteilnng Devisen und AuBenwirtschaft

Tetzner

Anordnung Nr. 1

der Bewirtschaftungsstelle fiir Gold und
andere Edelmetalle im Generalgouvernement.

Vom 18. September 1941.

Betrifft: Erwerb von Alt- und Bruchgold und von
Fertigwaren aus Gold.

Auf Grund des § 3 der Verordnung iiber die
Bewirtschaftung von Gold, sonstigen Edelmetallen,
Edelsteinen, Perlen sowie daraus gefertigten
Waren vom 12. September 1941 (VBIGG. S. 539)
ordne ich an:

§ 1
Fertigwaren aus Gold, Altgold
und Bruchgold.

(I) Als Fertigwaren aus Gold gelten alle
Waren, die ganz oder teilweise aus Gold bestehen,
oline Riicksicht auf den Feingoldgehalt, soweit sie
noch nicht im Besitz des Verbrauchers sind.

(2) Altgold sind alle Fertigwaren, die sicli im
Zeitpunkt des Verkaufs in der Hand des letzten
Verbrauchers befinden.

(3) Bruchgold sind zerbrochene oder sonstige
beschiidigte Fertigwaren aus Gold, die ohne
wesentliche Bearbeitung als Gebrauchsgegenstiinde
nicht mehr verwerthar sind.

§2
Erwerb von Altgold und Bruchgold.

(1) Der Erwerb von Altgold und Bruchgold zu
gewerblichen oder beruflichen Zwecken und die
gewerbs- oder berufsmahige Vermittlung dieses
Erwerbs ist nur mit Genehmigung der Bewirt-
schaftungsstelle fiir Gold und andere Edelmetalle
im Generalgouvernement zuliissig.

(2) Bevollmachtigte, insbesondere Kommissio-
nare, diirfen Altgold und Bruchgold nur erwerben,
wenn sowohl sie als auch ihre Auftraggeber im
Besitz der nach Abs. 1 erforderlichen Genehmi-
gung sind.

(3) Als Erwerb im Sinne des Abs. 1 gilt auch
der Erwerb im Wege der Zwangsvollstreckung.

§3
Hochstmenge des zu erwerbenden Altgolds
und Bruchgolds.

() Der Erwerb von Altgold und Bruchgold ist

nur insoweit zuliissig, als die zu erwerbende
Menge zusammen mit der bereits im Besitz des
Erwerbers befindlichen Menge nicht die Hochst-
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§ 7
(1) Zarzadzenie niniejsze wchodzi w zycie
z dniem ogtoszenia.
(2) Nie obowiazuje ono dla Okrggu Galizien
(Galicja).

Krakau (Krakow),dnia 18 wrzesnia 1941 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Glowny Wydzial Gospodarki
Kierownik
Wydzialu Dewiz i Gospodarki Zagranicznej

Tetzner

Zarzadzenie Nr. 1.

Urzedu gospodarowania zlotem i innymi szlachet-
nymi metalami w Generalnym Gubernatorstwie.

Z dnia 18 wrze$nia 1941 r.

Dotyczy: Nabywania starego zlota, zlota ro-
dzimego i wyrob6éw gotowych ze
zlota.

Na podstawie § 3 rozporzadzenia o gospodaro-
waniu zlotem, innymi szlachetnymi metalami, ka-
mieniami, pertami i sporzadzonymi z nich wyro-
bami z dnia 12 wrzes$nia 1941 r. (Dz. Rozp. GG.
str. 539) zarzadzam:

§ 1

Wyroby gotowe ze zlota, starego zlota
i zlota rodzimego.

(1) Za wyroby gotowe ze zlota uwaza si¢ wszyst-
kie towary, ktore sktadaja si¢ w catosci lub czg¢-
Sciowo ze ztota, bez wzgledu na zawarto$é czy-
stego zlota, o ile nie sg jeszcze w posiadaniu kon-
sumenta.

(2) Starym zlotem sa wszystkie wyroby gotowe,
ktore w chwili sprzedazy znajduja si¢ w reku
ostatniego konsumenta.

(3) Ztotem rodzimym sa polamane lub w in-
ny sposob uszkodzone wyroby gotowe ze zlota,
ktorych bez istotnego obrabiania nie mozna juz
zuzytkowaé jako artykuly codziennego uzytku.

§ 2

Nabywanie starego zlota i zlota rodzimego.

(I) Nabywanie starego ztota i zlota rodzimego
do celow przemystowych lub zawodowych oraz
przemystowe lub zawodowe posrednictwo naby-
wania ich, dopuszczalne jest tylko za zezwole-
niem Urzedu gospodarowania zlotem 1 innymi
szlachetnymi metalami w Generalnym Guberna-
torstwie.

(2) Pelnomocnikom, w szczegdlnosci komisan-
tom wolno nabywaé stare zloto i ztoto rodzime
tylko, jezeli oni oraz ich mocodawcy sa w posia-
daniu zezwolenia, wymaganego w mys$l ust. 1.

(3) Za nabycie w rozumieniu ust. 1 uwaza si¢
rowniez nabycie droga egzekucji.

§ 3
Maksymalna ilo§é nabyé si¢ majacego starego zlota
i zlota rodzimego.

(1) Nabywanie starego zlota i zlota rodzimego
dozwolone jest tylko o tyle, o ile naby¢ si¢ ma-
jaca ilo$¢ razem z iloScia znajdujaca si¢ juz w po-
siadaniu nabywcy nie przekracza maksymalnej
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menge iibersteigt, zu deren Erwerb der Genehmi-
gungsbescheid berechtigt.

(2) Das erworbene Altgold und Bruchgold isl
unter Angabe des Gewichts auf der hierfiir be-
stimmten Stelle des Genehmigungsbescheides ein-
zutragen.

§ 4

Priifung der Yerfiigiingsbcfugnis und Empfangs-
bescheinigung.

(1) Wer gewerbsmaBig Altgold oder Bruchgold
erwirbt, hat sich zu vergewissern, daB der Ver-
kaufer zur Verfiigung dariiber berechtigt ist.

(2) Der Erwerber von Altgold und Bruchgold hat
dem Verkaufer eine Bescheinigung auszustellen
und darin den gekauften Gegenstand und die
Menge des Feingoldinhalts zu bezeichnen.

§5
Aufzeichnungen iiber den Erwerb und Verbleib.
(1) Ober den Erwerb wund Verbleib von ge-
brauchten Fertigwaren aus Gold, die zu gewerb-
lichen oder beruflichen Zwecken erworben wur-
den, sowie von Altgold und Bruchgold sind in
einem besonderen Buch Aufzeichnungen zu
maclien, die folgende Angaben enthalten miissen:
Name und Anschrift des Verkiiufers,
Tag des Erwerbs,
Art des Gegenstandes,
Gewicht,
Feingoldinhalt,
Erwerbspreis,
Tag des Verkaufs
wendung,
8. Name und Anschrift des Erwerbers oder Art
des sonstigen Verbleibes,
9. Verkaufspreis.

NN R W=

oder der sonstigen Ver-

(2) Die Gegenstande sind einzeln aufzuzeichnen,
summarische Buchungen sind unzulassig.

§ 6
Verwendung von Altgold und Bruchgold.

Das auf Grund einer Genehmigung erworbene
Altgold und Bruchgold ist in einem von der
Bewirtschaftungsstelle fiir Gold und andere Edel-
metalle im Generalgouvernement naher zu be-
zeichnenden Zeitraum zu verwenden. Ober die
Art und Weise der Verwendung kann die Bewirt-
schaftungsstelle fiir Gold und andere Edelmetalle
im Generalgouvernement Auflagen im Genehmi-
gungsbescheid machen.

§ 7
Verbotene Verwendung von Fertigwaren aus Gold,
von Altgold und Bruchgold.
Die Verarbeitung von Fertigwaren aus Gold, von
Altgold und Bruchgold zu Double, Triple oder
Walzgold sowie deren Verwendung zurHerstellung

von vergoldeten oder goldplattierten Halb- und
Fertigwaren, ferner die Verarbeitung zu Gold-
praparaten in Form von Salzen und anderen

festen oder gelosten chemischen Verbindungen ist
verboten, es sei denn, daB diese Verarbeitung oder
Verwendung zu Heilzwecken vorgenommen wird.

§ 8
Versteigerung von Fertigwaren aus Gold,
von Altgold und Bruchgold.
(€3] Bei der Versteigerung von Altgold
Bruchgold darf der Zuschlag nur solchen Perso-
nen erteilt werden, die zum Erwerb von Altgold

oder
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ilosci, do nabycia zezwoleniowa
uprawnia.

2) Nabyte stare zloto i
z podaniem wagi zaznaczy¢ na miejscu, przezna-

czonym do tego na decyzji o zezwoleniu.

ktorej decyzja

§ 4
Badanie uprawnienia do rozporzadzania
i potwierdzenia odbioru.

() Kto przemyslowo nabywa stare zloto lub
ztoto rodzime, winien si¢ upewnié¢, ze sprzedawca
jest uprawniony do rozporzadzania nim.

(2) Nabywca starego zlota lub zlota rodzime-
go winien wystawi¢ sprzedawcy poswiadczenie
i oznaczy¢ w nim przedmiot sprzedany oraz ilo$¢
zawartosci zlota czystego.

§5
Zanotowania o nabyciu i przebywaniu.

(1) O nabyciu i przebywaniu uzywanych wyro-
bow gotowych ze ztota, ktéore nabyte zostaly do
celow przemystowych lub zawodowych, jak row-
niez ze starego zlota i zlota rodzimego nalezy
w ksigzce specjalnej poczyni¢ zanotowania, ktore
zawiera¢ muszg nast¢gpujace dane:
nazwisko i adres sprzedawcy,
dzien nabycia,
rodzaj przedmiotu,
wage,
zawarto$¢ czystego zlota,
cen¢ nabycia,

. dzien sprzedazy lub innego uzycia,

NV R W~

8. nazwisko i adres nabywcy lub rodzaj innego
przebywania,
9. ceng sprzedazy.
(2) Przedmioty nalezy =zapisywaé pojedynczo,
sumaryczne ksiggowania sa niedopuszczalne.

§ 6

Uzycie starego zlota i zlota rodzimego.

Nabyte na podstawie zezwolenia stare zloto
i zloto rodzime nalezy uzy¢ w czasokresie blizej
okreslonym przez Urzad gospodarowania zlotem
i innymi szlachetnymi metalami w Generalnym
Gubernatorstwie. Co do rodzaju i sposobu uzy-
cia moze Urzad gospodarowania zlotem 1 inny-
mi szlachetnymi metalami w Generalnym Guber-
natorstwie poczyni¢ natozenia zlecen w decyzji
o zezwoleniu.

§ 7
Zakazane uzycie wyrobow gotowych ze zlota,
starego zlota i zlota rodzimego.
Przeré6bka wyrobow gotowych ze zlota, starego
zlota i zlota rodzimego na double, triple lub ztoto
walcowane, jak rowniez ich uzycie do sporza-
dzania poztacanych lub platerowanych ztotem
po6tfabrykatow i wyrobow gotowych, dalej prze-
rébka na preparaty ze ztota we formie soli i in-
nych statych lub rozpuszczonych zwiazkéw che-
micznych jest zakazane, chyba ze taka przerdobke
lub wuzycie przedsigbierze si¢ w celach leczni-
czych.
§ 8
Przetarg wyrobéw gotowych ze zlota,
starego zlota i zlota rodzimego.
(1) Przy przetargu starego ztota lub zlota ro-
dzimego wolno udziela¢ przybicia tylko takim
osobom, ktore sa uprawnione do nabywania sta-

ztoto rodzime nalezy
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und Bruchgokl zu gewerblichen oder beruflichen
Zwecken berechtigt sind (§ 2).

?2) Personen, die die Versleigerung von Fertig-

waren aus Gold durchfiihren, haben Namen und
Anschrift derjenigen, die den Zuschlag erhalten
haben (Ersteigerer) in besondere Listen (Gold-
erwerbslisten) einzutragen und die Angaben auf
Grund eines ihnen vorzulegenden giiltigen amtli-
cben PersonalaUsweises nachzupriifen. Die Gold-
erwerbslisten sind der Bewirtscbaftungsstelle fur
Gold und andere Edelmetalle im Generalgouver-
nement auf Verlangen einzureichen.

§ 9
Beleihung von Fertigwaren aus Gold, von Altgold
und Bruchgold.

Leihanstalten und Leilibausern ist die Beleihung
von Fertigwaren aus Gold, von Altgold und Bruch-
gold und anderen Edelmetallen nur mit Genehmi-
gung der Bewirtscbaftungsstelle fiir Gold und
andere Edelmetalle gestattet.

§ 10
Einschmelzen von Fertigwaren aus Gold, von
Altgold und Bruchgold.

Fertigwaren aus Gold, Altgold und Bruchgold
diirfen nur auf Grund einer Genehmigung gemafi
§ 2 Abs. 2 der Devisenanordnung Nr. 20 vom
18. September 1941 (VBIGG. S. 551) eingeschmolzen
werden.

§U
Verkauf von Fertigwaren aus Edel-
metallen.

(1) Fertigwaren aus Gold und anderen Edel-
metallen diirfen nur gegen Anlieferung der ent-
sprechenden Metallmenge mit gleichem Feininhalt
abgegeben werden.

(2) Trauringe mit einem Feingoldinbalt bis zu
hochstens v. H. diirfen gegen Vorlage des
Aufgebots- oder Trauscheins aucb ohne An-
lieferung einer entsprechenden Goldmenge ab-
gegeben werden.

(3) Mit Ausnabme von Besteckteilen (Messern,
Gabeln, Loffeln u. dgl.) ist die Abgabe von Fertig-
waren aus Silber bis zu einem Hoéchstgewicht von
100 Gramm aucb obne Anlieferung einer entspre-
cbenden Metallmenge mit gleichem Feinsilber-
inhalt zulassig.

(4) Fertigwaren aus Gold oder anderen Edel-
metallen diirfen den Erwerbern nur bei Vorlage
eines giiltigen amtlichen Personalausweises ab-
gegeben werden. An Juden diirfen diese Waren
nicht veraufiert oder sonstwie abgegeben werden.

§ 12
Inkrafttreten.

(1) Diese Anordnung tritt am Tage der
kiindung in Kraft.

(2) Sie gilt nicht fiir den Distrikt Galizien.

Ver-

Krakau, den 18. September 1941.

Der Leiter der Bewirtschbaftungsstelle

fiir Gold und andere Edelmetalle im
Generalgouvernement

Tetzner
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rego ztota i zlota rodzimego do celéow przemysto-
wych lub zawodowych (§ 2).

(2) Osoby, ktore przeprowadzaja przetarg wy-
robéw gotowych ze ztota, winny wpisa¢ nazwi-
ska i adresy tych, ktérzy otrzymali przybicie (na-
bywcow) do wykazow specjalnych (wykazy na-
bycia zlota) i sprawdzi¢ dane na podstawie waz-
nego urz¢gdowego dowodu osobistego, ktory im
przedtozy¢ nalezy. Wykazy nabycia zlota nalezy
na zadanie wnie$¢ do Urzedu gospodarowania
zlotem i innymi szlachetnymi metalami w Gene-
ralnym Gubernatorstwie.

§9
Udzielanie pozyczek pod zastaw na wyroby
gotowe ze zlota starego i zlota rodzimego.
Lombardom i domom zastawniczym wolno
udziela¢ pozyczek pod zastaw na wyroby gotowe

ze zlota, starego zlota 1 zlota rodzimego oraz
z innych szlachetnych metali tylko za zezwole-
niem Urz¢du gospodarowania ztotem 1 innymi

szlachetnymi metalami.

§ 10
Stopienie wyrobow gotowych ze zlota,
starego zlota i zlota rodzimego.
Wyroby gotowe ze zlota, starego zlota i zlota
rodzimego wolno stopi¢ tylko na podstawie ze-
zwolenia stosownie do § 2 ust. 2 zarzadzenia de-

wizowego Nr. 20 z dnia 18 wrzes$nia 1941 r.
(Dz. Rozp. GG. str. 551).
§ U
Sprzedaz wyrobéw gotowych ze szlachetnych
metali.

(1) Wyroby gotowe ze ztota i innych szlachet-
nych metali wolno oddawacé¢ tylko za dostarcze-
niem odpowiedniej ilo§ci metalu o rownej za-
warto$ci kruszcu szlachetnego.

(2) Pierscionki $lubne o zawarto$ci czystego
ztota do najwyzej 331/3°%0 wolno oddawaé¢ rowniez
za przedlozeniem za$§wiadczenia o zapowiedziach
lub metryki §lubu bez dostarczenia odpowiedniej
ilosci ztota.

(3) Z wyjatkiem czgsci zastawy stolowej (nozy,
widelcow, tyzek itp.) dozwolone jest oddanie wy-
robéw gotowych =ze srebra az do maksymalnej
wagi 100 g réwniez bez dostarczenia odpowied-
niej ilosci metalu o rownej zawarto$ci czystego
srebra.

(4) Wyroby gotowe ze zlota lub z innych szla-
chetnych metali wolno oddawa¢ nabywcom tylko
za przedtozeniem waznego urzgdowego dowodu
osobistego. Zydom tych towaréw sprzedawac lub
w inny sposob oddawaé¢ nie wolno.

§ 12
Wejscie w zycie.
(1) Zarzadzenie wchodzi w
z dniem ogloszenia.
(2) Nie obowiazuje
(Galicja).

Krakau (Krakow), dnia 18 wrze$nia 1941 r.

niniejsze zycie

ono dla Okrggu Galizien

Kierownik Urze¢du gospodarowania
zlotem i innymi szlachetnymi metalami
w Generalnym Gubernatorstwie

Tetzner
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Bekanntmachung

iiber die Rcgelung des Zahlungsverkehrs mit
dem Ausland.

Vom 18. September 1941.

Die in der Bekanntmachung vom 18. Januar
1941 (VBIGG. S. 10) und vom 12. Mai 1941 (VBIGG.
S. 280) erwahnten Vereinbarungen iiber die Re-
gelung des Zahlungsverkehrs finden im Verkehr
zwischen Ungarn und dem Generalgouvernement
auch Anwendung fur

1. Zahlungen aus Versicherungs- und Riickver-
sicherungsvertragen, die auf die jeweiligen
Landeswahrungen lauten. Im Riickversiche-
rungsverkehr sind auch Verrechnungen von
Salden zwischen denselben Vertragspartnern
zulassig. Soweit die Verpflichtungen auf die
Wahrung eines dritten Landes lauten und die
Vertragspartner durch effektive Zahlung in
dieser Wahrung zu erfiillen haben, sind die
Verpflichtungen in  derselben  Wahrung
effektiv auszugleichen;

2. Zahlungen im Transportversicherungsverkehr
fiir Transitwaren; diese sind effektiv in der
Vertragswahrung zu leisten.

Als Zahlungen im Versicherungsverkehr gelten
neben der Zahlung der Pramien und der Aus-
zahlung der Versicherungs- oder Schadenssumme
bei Eintritt des Versicherungsfalles alle Zahlungen,
die geschaftsiiblich mit dem AbschluB und der
Durchfiihrung eines Versicherungsvertrages ver-
bunden sind, z B. Auszahlungen von Riickkaufs-
werten, Maklergebiihren, AbschluBgebiihren, Ge-
winnanteilen, Schadensregulierungskosten, Zinsen
und Riickfliisse.

Diese Bekanntmachung gilt niclit fiir den Di-
strikt Galizien.

Niihere Auskunft erteilt die Devisenstelle
Krakau, deren Genehmigung zur Vornahme obiger
Rechtsgeschafte notwendig ist.

Krakau, den 18. September 1941.

Regierung des Generalgouvernements
Hauptabteilung Wirtschaft
Der Leiter
der Abteilung Devisen und AuBenwirtschaft

Tetzner

Anordnung Nr. 2

zur Einfuhrung der Arbcitskarte
im Generalgouvernement.

Vom -23. September 1941.

Auf Grund des § 2 Abs. 2 der Verordnung iiber die
Einfuhrung einer Arbeitskarte im Generalgouver-
nement vom 20. Dezember 1940 (VBIGG. I S. 377)
ordne ich an:

In den Wirtschaftszweigen
Verkehrswesen,

Bergbau,

Chemische Industrie,

Kautschuk- und Asbestindustrie,
Textilindustrie,

Papierindustrie,

Druck- und Vervielfaltigungsgewerbe,
. Leder- und Linoleumindustrie

PR W~
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Obwieszczenie

o uregulowaniu obrotu platniczego
Z zagranica.

Z dnia 18 wrze$nia 1941 r.

Wymienione w obwieszczeniu z dnia 18 stycz-
nia 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 10) i z dnia 12 ma-
ja 1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 280) umowy w spra-
wie uregulowania obrotu ptatniczego maja w obro-
cie pomigdzy Wegrami i Generalnym Gubernator-
stwem zastosowania réwniez w odniesieniu do

1. platnosci z tytulu umoéw ubezpieczeniowych
i reasekuracyjnych, opiewajacych na kazdo-
razowa walut¢ krajowa. W obrocie reaseku-
racyjnym dopuszczalne sa rozliczenia sald
pomigdzy tymi samymi stronami, zawierajg-
cymi umowe. O ile zobowigzania opiewaja
na walute kraju trzeciego i strony, zawiera-
jace umowe, winny je wypetni¢ przez efek-
tywna zaplate w tej walucie, zobowigzania te
nalezy efektywnie wyréwnaé¢ w tej samej wa-
lucie;

2. platnosci w ubezpieczeniowym obrocie trans-
portowym za towary tranzytowe, ktérych na-
lezy dokona¢ efektywnie w walucie umoéwio-
nej.

Jako platnosci w obrocie ubezpieczeniowym
uwaza si¢ procz zaplaty premii i wyptaty sumy
ubezpieczeniowej lub odszkodowawczej, dokonanej
z chwilg zaistnienia wypadku ubezpieczeniowego,
wszystkie ptatnosci, zwiazane wedlug zwyczajow
handlowych z zawarciem i z wykonaniem umowy
ubezpieczeniowej, np. wyptaty wartosci wykupo-
wych, nalezno$ci maklerskie, nalezno$ci z tytulu
zawarcia umowy, udzialy w zyskach, koszta z ty-
tutu ustalenia szkod, odsetki i zwroty.

Obwieszczenie niniejsze nie obowiazuje dla
Okregu Galizien (Galicja).

Blizszych informacyj udziela Urzad Dewizowy
Krakau (Krakéw), ktorego zezwolenie jest koniecz-
ne }(110 dokonywania powyzszych czynno$ci praw-
nych.

Krakau (Krakow), dnia 18 wrzesnia 1941 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléowny Wydzial Gospodarki
Kierownik
Wydzialu Dewiz i Gospodarki Zagranicznej

Tetzner

Zarzadzenie Nr. 2

celem wprowadzenia karty pracy w Generalnym
Gubernatorstwie.

Z dnia 23 wrze$nia 1941 r.

Na podstawie § 2 ust. 2 rozporzadzenia o wpro-
wadzeniu karty pracy w Generalnym Gubernator-
stwie z dnia 20 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I
str. 377) zarzadzam:

\% gaie;mach gospodarczych

spraw komunikacyjnych,

gornictwa,

przemystu chemicznego,

przemystu kauczukowego i asbestowego,
przemystu witokienniczego,

przemystu papierniczego,

przemystu drukarskiego i powielania,
przemystu skoérzanego i linoleowego

PN LA W~



Nr. 89. — Tag der Ausgabe: 30. September 1941

dlirfen vom 15. Oktober 1941
Angestellte (einschlieBlich Lehrlinge, Praktikan-
ten und Volonlare), die Inhaber einer Arbeits-
karte sein mtissen, nur noch beschaftigt werden
und sicli beschaftigen lassen, wenn sie im Besitz
einer ordnungsmafiig ausgestellten Arbeitskarte
sind.

Die Vorschriften des Abschnitts III der Ersten
Durchfiihrungsvorschrift zur Verordnung vom
20. Dezember 1940 iiber die Einfuhrung einer
Arbeitskarte vom 21. Dezember 1940 (VBIGG. II
S. 577) linden fiir den genannten Personenkreis
von diesem Zeitpunkt ab Anwendung.

t)ber die Zugehorigkeit der Betriebe zu den
Wirtschaftszweigen erteilen die Arbeitsamter in
Zweifelsfallen Auskunft.

Uber die Einfuhrung der Arbeitskarte fiir
weitere Wirtschaftszweige ergeht besondere Be-
kanntmachung.

Diese Anordnung gilt nicht fiir
Galizien.

Rrakanu,

ab Arbeiter und

den Distrikt

den 23. September 1941.

Der Leiter
der Hauptabteilimg Arbeit
in der Regierung dcs Generagouvernements

In Vertretung
Rhetz

Devisenanordnung Nr. 21.

Vom 24. September 1941.

Betrifft: Zahlungs- und Verrechnungsverkehr zwi-
schen dem Generalgouvcruemcnt und
dem Deutschen Reich.

Auf Grund des § 20 der Devisenverordnung fiir
das Generalgouvernement vom 15. November 1939
(VBIGG. S. 44) ordne ich an:

1

Zahlungen im Verrechnungsverkehr zwischen
dem Generalgouvernement und dem Deutschen
Reich erfolgen durch Vermittlung des Verrechungs-
instiluts Krakau in Krakau und der Deulschen
Verrechnungskasse, Berlin Cl11. Ausnahmen gelten
nur insoweit, als im Reiseverkehr die Mitnahme
von Zahlungsmitteln beim Grenziibertritt in be-
schranktem Umfange zugelassen ist oder als be-
sondere Bestimmungen ergangen sind oder ergehen
oder Genehmigungen der Devisenstelle Krakau
eine andere Zahlungsmoglichkeit vorsehen.

§ 2
Fiir den Zahlungsverkehr zwischen dem General-
gouvernement und dem Deutschen Reich errichtet
die Deutsche Verrechnungskasse in Berlin in ihren
Biichern zugunsten des Verrechungsinstituts Kra-
kau ein Reichsmarkkonto.

§3
Zahlungen nach dem Gebiet des Deutschen
Reiches werden mit vorheriger Genehmigung der
Devisenstelle Krakau auf dem Girokonto des
Verrechnungsinstituts Krakau bei der Emissions-
bank in Polen znr Weiterleitung auf das bei der
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wolno od dnia 15 pazdziernika 1941 r. zatrudnia¢é
pracownikow fizycznych i umystowych, ktorzy mu-
szg by¢ wtascicielami karty pracy (lacznie z ter-
minatorami, praktykantami i wolontariuszami),
oraz wolno im da¢ si¢ zatrudnia¢ tylko wtedy, je-
zeli sa w posiadaniu prawidlowo wystawionej kar-
ty pracy.

Przepisy rozdziatu III pierwszego postanowienia
wykonawczego do rozporzadzenia z dnia 20 grud-
nia 1940 r. o wprowadzeniu karty pracy z dnia
21 grudnia 1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 577) maja
dla wymienionego kota osdéb, poczawszy od tego
czasokresu zastosowanie.

O przynaleznos$ci przedsigbiorstw do galezi go-
spodarczych udzielaja Urzedy Pracy w wypadkach
watpliwych informacji.

O wprowadzeniu karty pracy dla dalszych ga-
t¢zi gospodarczych wyjdzie specjalne ogloszenie.

Zarzadzenie niniejsze nie obowigzuje dla Okre-
gu Galizien (Galicja).

Krakau (Krakow), dnia 23 wrzes$nia 1941 r.

Kierownik
Glownego Wydzialu Pracy
w Rzadzie Generalnego Gubernatorstwa

W zastgpstwie
Rhetz

Zarzadzenie dewizowe Nr. 21.

Z dnia 24 wrze$nia 1941 r

Dotyczy: obrotu platniczego i rozrachunkowego
mi¢dzy Generalnym Gubernatorstwem
a Rzesza Niemiecka.

Na podstawie § 20 rozporzadzenia dewizowego
dla Generalnego Gubernatorstwa z dnia 15 listo-
pada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 44) zarzadzam:

Ptatnosci W obrocie "rozrachunkowym migdzy
Generalnym Gubernatorstwem a Rzesza Niemiec-
ka odbywaja si¢ za posrednictwem Instytutu Roz-
rachunkowego Krakau w Krakau (Krakowie) i Nie-
mieckiej Kasy Rozrachunkowej w Berlin C 111.
Wyjatki maja zastosowanie tylko o tyle, o ile
w ruchu podrézniczym dopuszczone jest zabieranie
ze soba w ograniczonym stopniu $rodkow ptlatni-
czych przy przekroczeniu granicy lub o ile spe-
cjalne postanowienia wydane zostaly lub wydane
beda lub zezwolenia Urz¢du Dewizowego Krakau
(Krakow) inna mozliwo$é platnosci przewiduja.

§2
. Dla obrotu platniczego migdzy Generalnym Gu-
bernatorstwem a Rzesza Niemieckg otwiera Nie-
miecka Kasa Rozrachunkowa w Berlin w swych
ksigzkach na dobro Instytutu Rozrachunkowego
Krakau (Krakéw) konto, opiewajace na marki nie-
mieckie.

§3
Platnodci do obszaru Rzeszy Niemieckiej przyj-
muje si¢ za poprzednim zezwoleniem Urzg¢du De-
wizowego Krakau (Krakow) na konto zyrowe In-
stytutu  Rozrachunkowego Krakau (Krakowi
w Banku Emisyjnym w Polsce celem dalszego
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Deutschen Verrechnungskasse in Berlin gefiihrte
Reiphsmarkkonto zugunsten des Forderungs-
glaubigers entgegengenommen. Die tlberweisungs-
auftriige haben sowohl den Zlotybetrag als auch
den Gegenwert in Reichsmark zu enthalten.

§ 4
Die bei Inkrafttreten dieser Anordnung bereits
erteilten und noch giiltigen Devisengenehmigungen,
die zu Einzahiungen auf die bisher bestehenden
Konten erteilt waren, berechtigen ab 1. September
1941 zu entsprechenden Einzahiungen auf das
Reichsmarkkonto (§2).

§ 5
Allgemein konnen Zahlungen bis zu 10 RM. je
Person und Kalendermonat mittels der Post oder
durch Devisenbanken ohne Genehmigung gegen
PaBeintragung in das Reiclisgebiet iiberwiesen
werden.
§6

(1) Diese Anordnung ist vom 1. September 1941
an anzuwenden. Sie gilt nicht fiir den Distrikt
Galizien.

(2) Im gleichen Zeitpunkt tritt meine Anordnung
Nr. 2 vom 20. November 1939 (VBIGG. S. 54)
aufler Kraft.

Krakau, den 24. September 1941.
Regierimg ties Generalgouvernements
Hauptabteilung Wirtschaft
Der Leiter der Abteilung Devisen und
AuBenwirtschaft

Tetzner
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przekazania na dobro wierzyciela na prowadzo-
ne przy Niemieckiej Kasie Rozrachunkowej w Ber-
lin konto, opiewajace na marki niemieckie. Zle-
cenia przekazowe winny zawiera¢ zaro6wno kwoteg
w ztotych jak i1 réwnowarto§¢ w markach nie-
mieckich.

§ 4

dewizowe, ktorych przy wejéciu
w zycie niniejszego zarzadzenia juz udzielono
i ktore jeszcze wazne s3, a wydane zostaly ce-
lem wptat na konta dotad istniejace, uprawniaja
od dnia 1 wrze$nia 1941 r. do odnos$nych wptat
na konto, opiewajace na marki niemieckie (§ 2).

§5
Bez zezwolenia mozna przekazaé, ogélnie do ob-
szaru Rzeszy kwot¢ do 10 marek niemieckich przez
poczte lub banki dewizowe za wpisaniem do pasz-
portu.

Zezwolenia

§6
(1) Zarzadzenie niniejsze nalezy stosowaé od
dnia 1 wrze$nia 1941 r. Nie obowiazuje ono dla
Okregu Galizien (Galicja).
(2) W tym samym czasokresie traci swa moc
obowigzujaca moje zarzadzenie Nr. 2 z dnia 20 li-
stopada 1939 r. (Dz. Rozp. GG. str. 54).

Krakau (Krakow), dnia 24 wrzes$nia 1941 r.

Rzad Generalnego Gubernatorstwa
Gléowny Wydzial Gospodarki
Kierownik
Wydzialu Dewiz i Gospodarki Zagranicznej

Tetzner
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